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FEDERATION  LUXEMBOURGEOISE
DE  TENNIS  DE  TABLE

3 route d’Arlon   L-8009 STRASSEN   Tel. 48 37 83  Fax 48 37 85

BULLETIN  D’INFORMATION  OFFICIEL
N° 27/2018 du 10 août 2018

11th Luxembourg Open Table Tennis Championships 

5. – 8. September 2018 

An der Coque um Kierchbierg 

Den Entrée ass gratis 





En jouant, l’aide à l’enfance est gagnante !
Savez-vous que depuis 70 ans, 100% des bénéfices de la Loterie Nationale
sont reversés à l’aide à l’enfance, à l’environnement, au sport et à la culture ?

www.loterie.lu
Games for good causes

1945-2015

L’intégralité du revenu de la Loterie Nationale
revient aux missions philanthropiques de
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



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
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BDO est le nom de marque pour le réseau BDO et pour chacune des entreprises membres BDO.

Audit | Tax | Advisory | Accounting | Business Services Outsourcing 

www.bdo.lu

Qu’il s’agisse de planifi er les premières démarches ou de développer une stratégie existante, 
l’équipe BDO délivre ce que vous attendez, tout en restant à votre écoute. 
Nous avons la capacité de vous assister dans vos projets. 

BDO – Exceptional Client Services

« Dès lundi matin, ils disposaient d’une solution » 
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

















































































































 


























































































































P R O V I S O I R E
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 F L T T  :  Mannschaftsmeisterschaft 'SENIORS'  2018 - 2019 :  SPIELPLAN

S-01  2018-09-29 S-10  2019-01-12

101 Lénger 1 - Cado 1 131 Ënsber-H. 1 - Schandel 1
102 Houwald 2 - Lënster 1 132 Miedernach 1 - Ëlwen 2
103 Union 1 - Hueschtert-F. 2 133 Kauneref 1 - Welschent 1
104 Recken 1 - Briddel 1 134 Recken 3 - Biissen 2
105 Lëntgen 1 - Diddeleng 2 135 Lëntgen 3 - Bëschdref 1

106 Lénger 3 - Préizerdaul 1 136 Äischen 1 - Habscht 1
107 Fiels-Haler 1 - Wolz 1 137 Diddeleng 5 - Zéisseng 2
108 Biissen 1 - Zéisseng 1 138 Mamer 1 - Lénger 4
109 Recken 2 - Wëntger 1 139 Nidderkäerjeng 3 - Féngeg 2
110 Iechternach 2 - Houwald 3 140 Bartreng 1 - Kordall 2

111 Houwald 4 - Lénger 2 141 Altwis-Gaasp. 1 - Bartreng 2
112 Berbuerg 2 - Éiter-Waldbr. 2 142 Diddeleng 4 - Zolwer 1
113 Fluessweiler 1 - Esch Abol 1 143 Briddel 2 - Féngeg 1
114 Ierpeldeng 1 - Meechtem 1 144 Ierpeldeng 2 - Beetebuerg-P. 2
115 Nidderkäerjeng 2 - Diddeleng 3 145 Bech-Maacher 2 - Esch Abol 3

116 Housen 1 - Wëntger 2 146 Lënster 4 - Bäerdref 1
117 Fiels-Haler 2 - Ell 1 147 Berbuerg 3 - Éiter-Waldbr. 3
118 Biekerech 1 - Hueschtert-F. 3 148 Fluessweiler 2 - Mäertert 2
119 Gilsdref-V. 1 - Nouspelt 2 149 Sandweiler 1 - Uewerdonwen 1
120 Ëlwen 1 - Ettelbréck 1 150 Méischdref 1 - Rued 3

121 Cado 2 - Houwald 5 151 Housen 3 - Ënsber-H. 2
122 Kordall 1 - Hueschtert-F. 4 152 Miedernach 2 - Feelen 1
123 Union 2 - Lënster 3 153 Gilsdref-V. 2 - Hueschtert-F. 5
124 Esch Abol 2 - Nouspelt 1 154 Nacher 1 - Ëlwen 3
125 Lëntgen 2 - Beetebuerg-P. 1 155 Wolz 2 - Ettelbréck 2

126 Biwer 1 - Mondorf 1 156 Housen 2 - Préizerdaul 2
127 Rued 2 - Lënster 2 157 Osper 1 - Biissen 3
128 Meechtem 2 - Lenneng 1 158 Biekerech 2 - Ell 2
129 Mäertert 1 - Union 3 159 Recken 4 - Groussbus-M. 1
130 Bech-Maacher 1 - Réimech 1 160 Hueschtert-F. 6 - Ettelbréck 3

DIV 3 - DIS 2

DIV 2 - DIS 1

DIV 2 - DIS 2

DIV 2 - DIS 3

DIV 2 - DIS 4

DIV 3 - DIS 1

DIV 1 - DIS 3

DIV 1 - DIS 1

DIV 1 - DIS 2

NAT-2

PROM - DIS 1

PROM - DIS 2

Version  2018-08-10
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 F L T T  :  Mannschaftsmeisterschaft 'SENIORS'  2018 - 2019 :  SPIELPLAN

S-01  2018-09-29 S-10  2019-01-12 

161 Altwis-Gaasp. 3 - Lénger 5 191 Äischen 2 - Habscht 2
162 Diddeleng 6 - Nidderkäerjeng 5 192 Féngeg 5 - Ell 3
163 Uewerkäerjeng 1 - Leideleng 1 193 Biekerech 3 - Biissen 4
164 Union 4 - Kordall 3 194 Recken 6 - Kauneref 2
165 Zéisseng 3 - Schëffleng 1 195 Lëntgen 4 - Viichten 2

166 Briddel 3 - Bartreng 3 196 Esch Abol 4 - Briddel 4
167 Houwald 6 - Nidderkäerjeng 4 197 Käerch 1 - Schëffleng 2
168 Mamer 2 - Lenneng 2 198 Beetebuerg-P. 3 - Nidderkäerjeng 6
169 Lënster 7 - Nouspelt 3 199 Féngeg 4 - Nouspelt 5
170 Éiter-Waldbr. 5 - Stroossen 1 200 Zolwer 2 - Uewerkäerjeng 2

171 Altwis-Gaasp. 2 - Fréiseng 1 201 Bartreng 5 - Houwald 7
172 Mondorf 2 - Éiter-Waldbr. 4 202 Féngeg 3 - Union 5
173 Fluessweiler 4 - Rued 4 203 BIL 1 - Leideleng 2
174 Lenneng 4 - Helleng 1 204 Recken 5 - Nouspelt 4
175 Lënster 6 - Ouljen 1 205 Lëntgen 5 - Stroossen 2

176 Biwer 2 - Buerglënster 1 206 Bartreng 4 - Mondorf 3
177 Meechtem 3 - Gréiwemaacher 1 207 Ouljen 2 - Zéisseng 4
178 Fluessweiler 3 - Bech 1 208 Fluessweiler 5 - Weimeschhaff 1
179 Iechternach 3 - Lenneng 3 209 Rued 6 - Cado 3
180 Éiter-Waldbr. 6 - Lënster 5 210 Lënster 8 - Buerglënster 2

181 Housen 4 - Wëlwerwolz 1 211 Mondorf 4 - Fréiseng 2
182 Miedernach 3 - Feelen 2 212 Réimech 2 - Bech-Maacher 3
183 Wëntger 3 - Welschent 2 213 Lenneng 5 - Ierpeldeng 3
184 Noumer 1 - Gilsdref-V. 3 214 Sandweiler 2 - Uewerdonwen 2
185 Ëlwen 5 - Kauneref 3 215 Éiter-Waldbr. 7 - Rued 5

186 Schandel 2 - Préizerdaul 3 216 Bäerdref 2 - Biwer 3
187 Kauneref 4 - Hueschtert-F. 7 217 Berbuerg 4 - Iechternach 4
188 Ëlwen 4 - Noumer 2 218 Fluessweiler 6 - Méischdref 2
189 Rammerech 1 - Groussbus-M. 2 219 Bech 2 - Uewerdonwen 3
190 Viichten 1 - Nidderpallen 1 220 Mäertert 3 - Meechtem 4

DIV 3 - DIS 3

DIV 3 - DIS 4

DIV 3 - DIS 5

DIV 3 - DIS 6

DIV 4 - DIS 4

DIV 4 - DIS 5

DIV 4 - DIS 3

DIV 4 - DIS 6

DIV 4 - DIS 7

DIV 4 - DIS 8

DIV 4 - DIS 1

DIV 4 - DIS 2

Version  2018-08-10
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 F L T T  :  Mannschaftsmeisterschaft 'SENIORS'  2018 - 2019 :  SPIELPLAN

S-01  2018-09-29 S-10  2019-01-12 

221 Housen 5 - Préizerdaul 5 241 Mondorf 6 - Houwald 8
222 Ënsber-H. 3 - Houschent 1 242 Rued 8 - Bech-Maacher 4
223 Biissen 6 - Nacher 2 243 Réimech 3 - Weimeschhaff 2
224 Welschent 3 - Osper 2 244 Zéisseng 5 - Helleng 2
225 Rammerech 3 - Ettelbréck 4 245 Union 6 - Diddeleng 8

226 Schandel 3 - Préizerdaul 4 246 Rued 7 - Ouljen 3
227 Osper 3 - Viichten 3 247 Bäerdref 4 - Reiland 1
228 Biekerech 4 - Nacher 3 248 Fluessweiler 7 - Buerglënster 3
229 Rammerech 2 - Biissen 5 249 Méischdref 4 - Noumer 3
230 Lëntgen 6 - Nidderpallen 2 250 Lënster 9 - Fiels-Haler 3

231 Schëffleng 3 - Esch Abol 5 251 Bech 3 - Biwer 4
232 Féngeg 6 - Bartreng 7 252 Berbuerg 5 - Méischdref 3
233 Kordall 4 - Nidderkäerjeng 7 253 Fluessweiler 8 - Mäertert 4
234 Lénger 6 - Zolwer 3 254 Sandweiler 3 - Uewerdonwen 4
235 Beetebuerg-P. 4 - Diddeleng 7 255 Gréiwemaacher 2 - Bäerdref 3

236 Mondorf 5 - Bartreng 6
237 Käerch 2 - Ell 4
238 Mamer 3 - Cado 4
239 BIL 2 - Nouspelt 6
240 Helleng 3 - Briddel 5

DIV 5 - DIS 1

DIV 5 - DIS 2

DIV 5 - DIS 3

DIV 5 - DIS 4

DIV 5 - DIS 5

DIV 5 - DIS 6

DIV 5 - DIS 7

Version  2018-08-10
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 Fédération Luxembourgeoise de Tennis de Table 
 
 

MELDUNG VON MANNSCHAFTEN ZU DEN POKAL-KOMPETITIONEN DOKUMENT  6 
 
 

VEREIN:                                                                                                           
 

SAISON:   2018 – 2019  
 

 

Einsendefrist:   29. August 2018  
 

  Einsendung an das Verbands-Sekretariat  ( bitte per Fax oder E-Mail )   
 

 Anzahl Mannschaften   
 

 

 Coupe de Luxembourg DAMES 
 

max. 2 
 

  1    

 2    
 

 
       

 Coupe des JEUNES 
 

max. 2 
 

  1    

 2    
        

 

SE
NI

O
RS

  Coupe de Luxembourg 

Coupe 'Frantz THINK' 

max. 1        Klassemente der drei     
höchstklassierten Spieler 

( nur für 'Dames' und 'Jeunes' )  Coupe 'Frantz THINK' max. 1    

 Coupe 'Julien MERSCH' max. 1    

 Challenge de la Fédération unbegrenzt       
 

 

 Mannschaft  Name und Vorname der 3 stärksten Spieler  Klassement nur für FLTT  
 

TEENS-Cup  
 

1 
1     
2     
3     

 

TEENS-Cup  
 

2 
1     
2     
3     

 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

KIDS-CUP  
 

1 
1     
2     
3     

 

KIDS-CUP  
 

2 
1     
2     
3     

 

KIDS-CUP  
 

3 
1     
2     
3     

 
 

Teens- / Kids-Cup: bitte bei jedem Spieltag eindeutig vermerken, ob der Verein über seinen Spielsaal verfügt 
oder nicht, und pro Spieltag eintragen (ggf.), wieviel Spielboxen ( 9 m x 4 m ) eingerichtet werden können  

 

 22. Sept JA NEIN Tische: ------  29. Sept JA NEIN Tische: ------ 
 

 

 
 
 
 
 
 -------------------------------------------------- 
 Vereinsstempel verbindliche Unterschrift (en) 

siehe  
 

Erläuterungen und Anmerkungen  
 

betr. die Meldungen zu den PK 
 

  auf der Rückseite   
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Erläuterungen und Anmerkungen betr. die Meldungen zu den PK 
 
1. Es wir ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die Meldungen zu allen Pokal-Kompetitionen - ausser für die 

Coupe de Luxembourg 'Seniors' - FAKULTATIV bzw. freiwillig sind. Da bei Nichtantreten in einer PK eine 
relativ hohe Geldstrafe verhängt wird, sollen die Vereine also - vor der Meldung ihrer Mannschaft (en) zu den 
PK - unbedingt mit ihren jeweils betroffenen Spielern absprechen, ob diese auch bereit sind, zu den Spielen 
der PK anzutreten, umsomehr diese Spiele ja generell  !! nicht am Wochende !!  ausgetragen werden. 

 

Ausser für den Teens-Cup und den Kids-Cup, deren Spiele im Prinzip an Samstag-Nachmittagen angesetzt 
werden, gilt für alle anderen PK generell der Dienstag oder der Donnerstag als Spieltag. 

 
2. Die Spiele aller Pokal-Kompetitionen (PK) werden mit Dreiermannschaften ausgetragen. 
 
3. Die Teilnahme an den Pokal-Kompetitionen ist wie folgt geregelt (#): 
 

 (#)  die Spielsysteme sind im Detail in Art. 5.3.002 der Reglemente aufgeführt 
 

a) Coupe de Luxembourg SENIORS  (CLS)  -  [ Spielsystem  'B4' ]  
 

Obligatorisch für alle ersten Vereinsmannschaften, die in der NAT-1 oder NAT-2 der MM 'Seniors' eingestuft sind. 
 

b) Coupe de Luxembourg DAMES  (CLD)  -  [ Spielsystem  'B4' ]  
 

 Fakultativ für Mannschaften mit ausschließlich Spielerinnen aller Alterskategorien und aller Klassementsstufen, mit 
jedoch der Einschränkung [ # ]. 
 

c) Coupe des JEUNES  (CJ)  -  [ Spielsystem  'B4' ]  
 

 Fakultativ für Mannschaften mit ausschließlich Jugendspielern und/oder Jugendspielerinnen aller Alterskategorien 
und aller Klassementsstufen, mit jedoch der Einschränkung [ # ]. 
 

[ # ] Einschränkung für CLD und CJ 
 

In der CLD haben nur die 8, und in der CJ nur die 12 spielstärksten gemeldeten Mannschaften eine Garantie 
zu dieser PK zugelassen zu werden, Sollte die Spielstärke der gemeldeten Mannschaften dies jedoch recht-
fertigen, so kann die CT das Teilnehmerfeld (ggf.) auf 12 (CLD) bzw. auf 16 (CJ) Mannschaften aufstocken. 

 
d) Coupe 'Frantz THINK'  (CTh)  -  [ Spielsystem  'B4' ]  

 

 Fakultativ für die ersten Vereinsmanschaften, die in der Promotion, der 1. Division oder der 2. Division der MM 
'Seniors' eingestuft sind, mit jedoch der Einschränkung, dass nur die 40 spielstärksten gemeldeten Mannschaften zu 
dieser PK zugelassen werden. Sollten mehr als 40 Mannschaften für diese PK gemeldet werden, dann werden die 
spielschwächsten der gemeldeten Mannschaften in die Coupe 'Julien MERSCH' überschrieben bzw. eingeteilt. 
 

e) Coupe 'Julien MERSCH'  (CMe)  -  [ Spielsystem  'B4' ]  
 

 Fakultativ für die ersten Vereinsmanschaften, die in der 3., 4., 5. oder 6. Division der MM 'Seniors' eingestuft sind, 
mit jedoch der Einschränkung, dass nur die 24 spielstärksten gemeldeten Mannschaften zu dieser PK zugelassen 
werden. Sollten mehr als 24 Mannschaften für diese PK gemeldet werden, dann werden die spielschwächsten der 
gemeldeten Mannschaften in den 'Challenge de la Fédération' überschrieben bzw. eingeteilt. 
 

f) Challenge de la Fédération  (ChF)  -  [ Spielsystem  'B2' ]  
 

 Fakultativ für alle Mannschaften der Alterskategorie 'Seniors', die nicht zu den PK unter a), d) und e) zugelassen 
sind, mit (ggf.) zusätzlich jenen Mannschaften die gemäß der Ausnahme unter e) dem ChF zugeteilt worden sind. 
 

 Im ChF bzw. für die MSp des ChF gelten die folgende Sonderbedingungen: 
 

     es dürfen nur Spieler_Innen eingesetzt werden, die zu Beginn der Saison nicht höher als B1 einklassiert waren 
     alle Spiele werden mit Punktvorgabe ( ' Handicap ' ) ausgetragen 

 
g) Teens-Cup  (TC)  -  [ Spielsystem  'B6' ]  

 

 Fakultativ für Mannschaften mit Spielern / Spielrinnen aller Klassementsstufen, die den Alterskategorien 'Cadets', 
'Minimes' oder 'Pré-Minimes' angehören, d.h. die am oder nach dem 1. Januar 2003 geboren sind. 
 

h) Kids-Cup  (KC)  -  [ Spielsystem  'B6' ]  
 

 Fakultativ für Mannschaften mit Spielern / Spielerinnen aller Klassementsstufen, die den Alterskategorien 
'Minimes' bzw. 'Pré-Minimes' angehören, d.h. die am oder nach dem 1. Januar 2005 geboren sind. 
 

Zusätzliche Bestimmungen für die PK ' Teens-Cup ' und ' Kids-Cup '  
 

 ► ein (e) bestimmte (r) Spieler / Spielerin darf nur für eine der beiden PK ( also TC oder KC ) gemeldet werden  
 

 ► in den Spielen des TC und des KC dürfen in einer Mannschaft zwar auch andere als die gemeldeten, 
aber keine höher klassierten als die gemeldeten Spieler / Spielerinnen eingesetzt werden ( ausser ab dem 
Halbfinale ), wobei ein (e) bestimmte (r) Spieler / Spielerin an einem bestimmten Spieltag jedoch immer 
nur in den Spielen einer der beiden PK ( also TC oder KC ) eingesetzt werden darf  

 



L’art de vous faire voyager.

05116_weber_galerie_A4_07-14.indd   1 31.07.14   10:35
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EINLADUNG ZU EINEM OFFENEN LEHRGANG FÜR JUGENDSPIELER VOM 10.-14. SEPTEMBER 

 
 

Die beiden Lehrgänge, die in der vergangenen und in der laufenden Woche von der FLTT im Interesse 

der Vereine und ihrer JugendspielerInnen organisiert wurden, fanden bei den von den Vereinen 

gemeldeten SpielerInnen ein äußerst positives Echo. Manche SpielerInnen waren sogar bei beiden 

Lehrgängen dabei. Auch in dieser Woche war also in der COQUE echt was los, da gleichzeitig eine Reihe 

KaderspielerInnen in der COQUE trainierte, mit Blick auf die Mitte September beginnende neue Saison.  

 

Die Verantwortlichen der FLTT beschlossen auf Grund des Interesses auf Seiten der jungen 

SpielerInnen den Vereinen einen weiteren Lehrgang zur Förderung und Vorbereitung anzubieten, der 

 

 vom Montag, dem 10. September bis zum Freitag, dem 14. September  

jeweils von 9.00 bis 12.00 Uhr in der COQUE stattfindet. 

 

Treffpunkt täglich um 8.45 Uhr in der Rezeption der COQUE 

 

Alter: bis 21 Jahre 

 

Wir würden uns freuen, wenn möglichst viele Jugendliche dieses Angebot nutzen würden, zur 

Förderung ihres Leistungsvermögens und zur Vorbereitung der neuen Saison. Die Trainings werden 

geleitet vom FLTT-Trainerteam.  

 

Die Eigenbeteiligung für die gesamte Woche beläuft sich auf 25 €, die am ersten Tag vor Ort zu 

bezahlen sind. SpielerInnen, die bereits an einem der beiden bisher organisierten Lehrgängen 

teilgenommen haben, zahlen keinen finanziellen Beitrag bei einer weiteren Meldung für den 

Lehrgang vom 10.-14.9.. 

 

Eine Anmeldung ist wünschenswert (bis spätestens am Freitag, dem 7. September um 12 Uhr) per 

Mail an das Sekretariat der FLTT: fltt@pt.lu 

 

In der Hoffnung, dass auch diesmal wieder möglichst viele SpielerInnen von unserem Angebot 

profitieren werden. 

 

       Sportliche Grüße 

       FLTT-Trainerteam 



Die Sommerlehrgänge in der Coque kommen bei den jungen Spielerinnen und Spielern sehr 

gut an. 





 



Wann’s du Zäit an d’Méiglechkeet hues fir bei der Organisatioun vun den 11th Luxembourg Open Table 
Tennis Championships matzehëllefen an domat zum Gelengen vun desem sportlechen Groussereegnes 
bäizedroen, dann

- mell dech w.e.g. entweder iwer Telefon am FLTT-Sekretariat (Tél.: 48 37 83)

- oder schéck einfach folgenden Coupon de réponse un d’FLTT-Sekretariat (Fax: 48 37 85)

..................................................................................................................

Luxembourg Open Table Tennis Championships 2018

Ech hëllefen mat am Beräich

	 Buvette / Restauratioun

	 Transport - Chauffeur vu Minibus teschend der Coque an dem Hotel, respektiv 
	 Transport op a vum Flughafen

	 Op- an Ofriichten vu Spillsall, Trainingshal, Akkreditatiouns- an Informatiounsstand,...

	 anere Beräich: .........................................................................................................................

	 Ech kann d’ganz Woch mathëllefen, zu folgenden Zäiten:
	
	 ......................................................................................................................................................

	 Ech kann nëmmen zu bestëmmten Deeg mathëllefen, zu folgenden Zäiten:

	 ......................................................................................................................................................

Numm: ....................................................................................................................................................

Virnumm: ..............................................................................................................................................

Adress: ...................................................................................................................................................

Telefon/Handy: ...................................................................................................................................

E-mail: ....................................................................................................................................................

Veräin: ...................................................................................................................................................



INGELDORF
WICKRANGE

VOTRE SPECIALISTE TEAMSPORT AU LUXEMBOURG
Rue du XXII Mai (ZI Walebroch)
L-9099 Ingeldorf
Tél.: (+352) 80 84 23 - 1

34, route d’Ettelbruck
L-9160 Ingeldorf
Tél.: (+352) 26 80 20 - 1

3, rue des Trois Cantons
L-3980 Wickrange
Tél.: (+352) 26 37 15 - 1

80, route de Longwy
L-8060 Bertrange
Tél.: (+352) 27 44 77 - 1

ROADBIKESE-BIKESMOUNTAINBIKES

PLUSIEURS VÉLOS D’ESSAIS
DISPONIBLES
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Internationale Resultate

HERREN   Seniors            
 

    Platz   Punkte    

 
GLOD Eric   177 (173) -4 2535
MLADENOVIC Luka  196 (192) -4 2089  
MICHELY Gilles  677 (671) -6 215
BALABAN Ademir  774 (785) +11 120  
THILLEN Eric   838 (845) -7 90
DIELISSEN Marc  955 (968) +13 25
CIOCIU Traian   955 (968) +13 25    
    

Gesamtanzahl Spieler:    1192           

Team-Ranking: 50/131 (Juli 2018: 49/132)

DAMEN   Seniors            
 

    Platz   Punkte   

NI Xia Lian   40 (36) -4 7974
DE NUTTE Sarah  81 (80) -1 4880
KONSBRUCK Danielle  228 (223) -5 1622
MEYER Sarah   454 (445) -9 459 
CAMERLYNCK Chiara  467 (461) -6 420
GONDERINGER Tessy  521 (516) -5 293
TAMASAUSKAITE Egle 638 (649) +11 140 
GREIN Lena   643 (652) +9 120 
BARBOSA Ariel  643 (652) +9 120 

Gesamtanzahl Spielerinnen: 867       
 
Team-Ranking: 16/117 (Juli 2018: 15/118)
       

In Klammern die Ranglistenposition des vergangenen Monats.
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LA FÉDÉRATION LUXEMBOURGEOISE DE
TENNIS DE TABLE présente ses

SPONSORS ET PARTENAIRES


